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Sada pro ¢asovani motoru
Citroén, Fiat, 2,3/3,0 JTD/HDi

Pouziti
Souprava naradi k sefizeni motoru, pro vozidla Fiat Ducato, Peugeot Boxer, Citroén Jumper
2,3/3,0 JTD/HDi.

Bezpecnostni pokyny

B NepouZivejte naradi, pokud je poSkozené nebo nekompletni.

B Pracujte pouze ve vhodném prostoru, mimo dosah déti a nepovolanych osob.
B Nepokladejte nastroje na baterii vozidla - hrozi zkrat.
|

Dbejte zvySené opatrnosti pfi praci na horkém nebo bézicim motoru. Volné oble¢eni, naradi
nebo jiné pfedméty se mohou zachytit do pohyblivych ¢asti a zplsobit vazné zranéni.

Naradi pouzivejte pouze k Ucelu, pro ktery je uréeno.

Tento navod slouzi jako struény prdvodce a nenahrazuje dilenskou pfiruc¢ku. Vzdy se
fidte specifickou dokumentaci vyrobce vozidla, zejména technickymi udaji, jako jsou
utahovaci momenty a postupy demontaze/montaze.

Sada obsahuje

1. Zajistovaci koliky vackoveé hridele (2 ks),
OEM 99360614

2. Zajistovaci kolik klikové hridele (do roku 2006),
OEM 99360615

3. Zajistovaci kolik ozubeného kola vackove hridele,
OEM 1860617000

4. Zajistovaci kolik klikové hridele (od roku 2008),
OEM 2000018200

Navod k pouziti

(Obrazky maji pouze ilustra¢ni charakter)

Otocte motor do polohy tésné pred TDC (horni mrtvy bod)
a nasadte spravny ¢ep(2) nebo ¢ep (4) pro ¢asovani
klikového hridele.

Klikovym hridelem pak otacejte ve sméru hodinovych
rucicek, dokud se nedotkne ¢epu.

Odstrarite dvé krytky umisténé nad valcem €. 4 a vloZte
dva ¢epy rozvodu vackového hridele (1), dokud nejsou
spravné umistény.Demontujte napinaci kladku a
rozvodovy Femen.
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Pfi montazi nového rozvodového femene sefidte

rozvodové hfidele pomoci rozvodového koliku (3)na 3

hodiny. Timto ukonem se take spravné sefidi snimac¢
1 polohy vatkového hidele.




Steuerzeiten-Werkzeugsatz
Citroén, Fiat, 2,3/3,0 JTD/HDi

Einleitung

Einstellwerkzeugsatz flir den Motor bei Fiat Ducato, Peugeot Boxer, Citroén Jumper 2.3/3.0 JTD/
HDi Fahrzeugen.

Sicherheitshinweise

B Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt oder unvollstandig ist.

B Arbeiten Sie nurin geeigneten Bereichen, fern von Kindern und unbefugten Personen.

B Legen Sie keine Werkzeuge auf die Fahrzeugbatterie - Kurzschlussgefahr.

B Seien Sie besonders vorsichtig bei Arbeiten an einem heiBen oder laufenden Motor. Lose
Kleidung, Werkzeuge oder andere Gegenstande konnen sich in beweglichen Teilen verfangen
und schwere Verletzungen verursachen.

B Verwenden Sie das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck.

B Diese Anleitung dient als kurze Ubersicht und ersetzt nicht das Werkstatthandbuch. Halten

Sie sich stets an die fahrzeugspezifische Dokumentation des Herstellers, insbesondere an
technische Daten wie Anzugsdrehmomente und Anweisungen zur De-/Montage.

Satzinhalt

1. Arretierbolzen fiir die Nockenwelle (2 Stiick),
OEM 99360614

2. Arretierbolzen fir die Kurbelwelle (bis Baujahr 2006),
OEM 99360615

3. Arretierbolzen flir das Nockenwellenzahnrad,
OEM 1860617000

4. Arretierbolzen fir die Kurbelwelle (ab Baujahr 2006),
OEM 2000018200

Gebrauchsanleitung

(Abbildungen dienen nur zur Veranschaulichung)

Drehen Sie den Motor in die Position kurz vor dem oberen
Totpunkt (0OT)und setzen Sie den richtigen Stift (2) oder
Stift (4) fur die Kurbelwellensteuerung ein.

Drehen Sie dann die Kurbelwelle im Uhrzeigersinn, bis sie
den Stift berihrt.

Entfernen Sie die beiden Kappen tber Zylinder 4 und
setzen Sie die beiden Nockenwellen-Steuerzapfen(1) ein,
bis sie richtig positioniert sind, und entfernen Sie die
Spannrolle und den Zahnriemen.

Beim Einbau des neuen Zahnriemens missen die
Nockenwellen mit dem Steuerstift (3) 3 Stunden lang
eingestellt werden. Auf diese Weise wird auch der
Nockenwellen-Positionssensor korrekt ausgerichtet.




Engine Timing Kit
Citroén, Fiat, 2,3/3,0 JTD/HDi

Introduction

Engine timing tool set for Fiat Ducato, Peugeot Boxer, Citroén Jumper 2.3/3.0 JTD/HDi vehicles.

Safety Instructions

B Donotusethetoolifitisdamaged orincomplete.

B Workonlyin a suitable area, away from children and unauthorized persons.
B Do not place tools on the vehicle battery - risk of short circuit.
|

Exercise increased caution when working on a hot or running engine. Loose clothing, tools,
or other objects can become caught in moving parts and cause serious injury.

Use the tool only for its intended purpose.

This manual serves as a brief guide and does not replace the workshop manual. [1
Always follow the vehicle manufacturer's specific documentation, especially
technical data such as torque specifications and disassembly/assembly procedures.

Set Contents

1. Camshaft locking pins(2 pcs),
OEM 99360614

2. Crankshaft locking pin(up to 2008),
OEM 99360615

3. Camshaft gear locking pin,
OEM 1860617000

4. Crankshaft locking pin (from 2006),
OEM 2000018200

Instructions for Use

(Images are for illustration purposes only)

Turn the engine to the position just before TDC (top dead
center)and insert the correct pin(2) or pin(4) for
crankshaft timing.

Then turn the crankshaft clockwise until it touches the

pin.

Remove the two caps located above cylinder 4 and insert
the two camshaft timing pins (1) until they are correctly
positioned.Remove the tension pulley and timing belt.
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When installing the new timing belt, adjust the camshafts
using the timing pin (3) for 3 hours. This action will also
3 correctly align the camshaft position sensor.




